Jolan STRAPAC

BEZ PRIJATELJA,
N1 KRSTENICANE BI POMOGLA

odena je 12. aprila 1926. godine od

oca dr Sigismunda Sapringera (Scha-

prinperd), dpjlori'f*omjginzetijnra, emajke
Ane, rodene Paunz. Otacje roden u PecCuju
(Pecs) u Madarskoj, a majka u Osijeku.
VencCali su se 1922. godine u Osijeku.

Cela porodica Jolanine majke, bliza i
daljnja, stradalaje u logorima - od Jase-
novca i Dahaua do Ausvica. Ima stariju se-
stru ¥01"4M1, rodenu u Osijeku 28. jula
1924. godine, sa kojom Zivi zajedno u poro-
di¢noj kuci. Otac Sigismund umro je 1940,
godine, tako da su rano ostale bezjednog

roditelja i zajedno sa majkom suoCavale se sa mnogim nedacama, na-
roCito u godinama opsteg stradanja neposredno posle oCeve smrti. lako
su sve tri bile zatoCene u logoru Tenje kod Osijeka, dobrotom i zalaga-
njem prijatelja uspele su da izadu i saCuvaju zivote.
Iz braka sa Lovrom Strapacem, diplomiranim ekonomistom, ima
sina i kéer, koji su oboje stekli visoko obrazovanje, i troje unucadi.
Zivi u Osijeku.

Moji roditelji su bili Zidovi. Otac je rano izgubio svog oca, pa
ga je Skolovao ujak Oskar Vajsmajer (Weissmayer), koji je Zivio i radio
kao bankar u Zagrebu, a nije imao svoju djecu. Otac Sigismund stu-
dirao je u Njemackoj, u Karlsrueu (Karlsruhe), gdje je, za vrijeme



studija, preSao na katolicku vjcru. Nikada nije govorio zasto je to uci-
nio, pa se i majka Ana pokrstila prilikom vjencanja. Tako smo mi djeca,
Valerija i ja, odmah po rodenju postali katolici. Za vrijemc Skolovanja
sluSale smo katolicku vjeronauku. U naSoj kuci nikada sc nije razgo-
varalo o vjeri ili narodnosti. Slavili smo sve blagdane, katoliCke i
zidovske.

Prvi moj susret s antisemitizmom dogodio se kada su nas registri-
rali i dodijelili zute trake sa zvijezdama. Posljedice dodjeljivanja zutih
zvijezda, koje smo morali nositi na rukavu, bile su, pored ostalog, i iz-
bjegavanje pojedinih ljudi koji su do tada navodno bili prijatclji. Moja
dobra prijateljica Neda Lukac nije bila takva, ve¢ mi je pomagala koli-
ko su joj godine omogucavale. Kod nas u kuci nitko sc nije bavio poli-
tikom. Moj otac je uvijek govorio: ,,.Samo je jcdan Bog, a ostalo su
stvorili ljudi. Glavno je biti dobar i sve postivati. Zivot mc jc naucio da
postoje dobri ljudi, kao i oni losi.

Godina 1941. za mene i mojc
najblize bila je vrlo teSka. Prvo su nas
obiljezili Zutom trakom, a neke, koji
su, osim toga 3to su bili Zidovi, bili i
slobodni zidari, imali su trake na obje
ruke. Svakog dana su u novinama,
koje su se zvale ,,Hrvatski list*, izla-
zile nove zabrane. Na primjer, u tram-
vaju smo se smjeli voziti samo u pri-
kolici i to samo u otvorenom dijelu.

Na trznicu smo smjeli i¢i tek poslije

11 sati, a onda je veC sve bilo ili pro-

dato ili izbirano, tako da smo uvijek

veoma teSko mogli nesto kupiti. Zi-

dovi su otpustani iz sluzbe, a oni koji

su bili vlasnici trgovina prije oduzi-

manja dobivali bi kao neke povjereni-

ke. Nakon nekog vremena su im ih

potpuno oduzeli. Hrvatske vlasti, u

zajednici sa ¢lanovima njemackog U Setnji sa buducim suprugom
Kulturbunda, uvele su tzv. kontribuci- krajem 1942. godine

ju. To je znatilo: svim ¢lanovima Zi-

dovske opcine odrediti pla¢anje odredene svote novca, kojom bi na
neki nacin otkupili sebe i ¢lanove obitelji od odlaska u logor. Racuni u



banci su takoder oduzimani. Izdato je naredenje da se svi Zidovi mora-
ju iseliti 1z srediSta grada. Tako je k nama do3la obitelj Julija Hercla
(Herzla), njegova k¢erka Ilze, koja je bila vjentana pod imenom Mirja-
na Mihié. Suprug joj je, kao generalitabni oficir, bio odveden u zaro-
bljenistvo, a ona se sa svoja dva sina, Mihajlom i1 Danilom, vratila u
Osijek. Tako se na3a obitelj povedala za $est €lanova. Njima je oduzeto
imanje, pustara Drvarusa. Sre¢om, imali su poStenog povjerenika, koji
im je ipak slao ne$to hrane sa pustare.

Veoma me je pogodilo kada su me izbacili iz $estog razreda gim-
nazije, samo zato §to sam Zidovka. Medu izba&enima bili su i mnogi
profesori Zidovi, kao na primer profesor Miroslav Polak (Pollak), pro-
fesorica DeZma, odli¢na matematitarka, profesor Gaun i mnogi drugi
&ijih se imena ne sjeéam. Osjeka Zidovska bogostovna opéina, kako se
zvala, organizirala je u jednom stanu 3kolu, gimnaziju bez prava javno-
sti, tek toliko da djeca ne bi gubila vrijeme uludo. Mnogi nisu ni znali
ni vjerovali §to ée se sve dogoditi. Tako sam i ja 1941/42. godine poha-
dala ovu gimnaziju, §to mi je nakon rata pomoglo da lak3e poloZim ma-
turu. Svakim danom je bivalo sve teZe. Tko god je bio u mogucnosti,
kada su pocela $ikaniranja Zidovskih obitelji, a imao je pri tome i nova-
ca, poku3ao je pobjedi u Split, a zatim u Italiju, u namjeri da spasi Zivot.
Nazalost, radilo se 0 malenom broju Zidova koji je u tome uspio i izbje-
gao logore ili prisilni rad. Hap$enja su znadajnije zapod&ela otvaranjem
logora Jasenovac i Stara Gradiska. Dovoljno je bilo da netko iz &iste zlo-
¢e ili osobne koristi kaZe za nekoga da je komunista ili Zidov — odmah
bi bio odveden u pomenute logore ili, u boljem slu&aju, na prisilni rad.
U prilikama kada smo izlazili na ulice, smjeli smo se kretati samo udvo-
je, eventualno utroje, sklanjajuéi se ispred svih koji su nailazili u susret.

U proljeée, 1. ozujka 1942, Zidovska opdéina dobila je nalog za
izgradnju logora izvan Osijeka, prema mjestu Tenje. Svakog dana mo-
rala se ranije zavr§iti $kola i odlaziti na prisilni rad ili, kako su to oni
zvali, izgradnju naselja za Zidove. Medu nama bilo je i gradevinara i in-
Zenjera koji su, na Zalost, na takav na¢in morali upotrijebiti svoje zna-
nje, a mi ostali bili smo pomo¢na radna snaga. Poznati osjecki majstor
Nojrat (Neurat), bio je zaduZen za izgradnju sanitarnog ¢vora, koji nije
imao klasi¢nu kupaonu ve¢ samo jednu prostoriju sa slavinama i u¢av-
cima. To je, s obzirom na stanje u ostalim logorima, bila privilegija.

Od 1. ozujka do kona¢nog odvodenja u logor, 21. srpnja 1942, moja
sestra i ja svakog dana smo pjeSice odlazile, sa svitanjem novoga dana,
preko polja, da skratimo put koji je bio oko 5—6 km dug, na prisilni rad.
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Radilo se od 6 ujutro do 6 navecer, s prekidom za ru¢ak od jednog sata,
ako si ne$to imao za jelo, §to znaci ako si od kuée imao nesto da pone-
se$. Gradile su se barake, visoke oko tri metra sa krovom. Dobro se
sjecam jednog sparnog ljetnog podneva prije odmora. Dodavala sam
kante s malterom. Mladi¢ po imenu Eli§a, primajuc¢i kantu s malterom,
od umora i vruéine pao je sa gotovo zavrienog zida barake. lako je pre-
Zivio pad samo sa ja¢im nagnjecenjima, nisam siguma da je to za njega
bila sreca, jer koliko znam, odveden je u logor u Njemacku i nije se
vratio. Logor je trebalo $to prije zavrsiti, jer su veé potela useljavanja
iz okolnih mjesta. U logoru je, po mojim saznanjima, bilo oko dvije
tisuce ljudi.

Jo3 uvijek sam svakog dana i$la na rad, kada su iz dakovackog lo-
gora u logor Tenje dopremljeni neki od logora3a koji su prezivjeli epi-
demiju tifusa u logoru. Nakon toga pocelo je potajno, tokom no¢i, od-
vodenje osjeckih Zidova u logor Tenje. Kada smo veé pomislili da su na
nas zaboravili, na vrata je pozvonio neki &ovjek iz policije 1 pitao nas
§to smo. Iskreno smo rekli da smo kriteni po rodenju, ali da su roditel;ji
Zidovi. Nije znao §ta treba da uradi pa nas je odveo u policiju. U osjeg-
ku policiju je upravo tog dana iz Vinkovaca stigao ¢asnik po imenu
Tolj, poznat kao antisemita. Odveli su nas, majku, sestru i mene, pred
njega. Kao danas sje¢am se njegovog stranog pogleda. Uz silan strah
objasnili smo mu da smo sestra i ja kr§tene od rodenja, a majka od uda-
je. Na to je on rekao da sestra i ja moZemo i¢i, dok mama mora da ide u
logor. Mi smo na to rekle — ako ide ona, idemo i mi! On se samo cini&-
no nasmijao i rekao: pa, onda, idite! Na taj nadin smo stigle u logor
Tenje 21. srpnja 1942. godine.

Na ulasku u logor nalazila se kancelarija u koju smo se morali ja-
viti. Tu su nam traZili zlato, odnosno sve vrijedne predmete. Uzeli su
nam lanéic¢e koje smo oduvijek imali oko vrata, naudnice i zlatni sat.
Sve su uredno zapisali i dobili smo svoj broj, ali ne znam koji je bio.

Drugog jutra rasporedeni smo na rad. Bilo je vrijeme Zetve, te su
me rasporedili na rad u polju. Prije toga nikad u Zivotu nisam radila u
polju niti drZala lopatu u ruci. Na svu sreéu dali su mi u zadatak da ve-
zujem snopove Zita. Tada sam bila mlada i naivna pa sam, na neki na-
¢in, mislila da je to najgore $to mi se moZe dogoditi, a to sam prihvati-
la kao ¢injenicu da to tako mora biti. Majka je bila odredena na rad u
kuhinji, a sestra na rad u vrtu. Spavale smo u baraci, sestra dolje, a
mama i ja na katu. U pola devet uvee gasilo se svjetlo, a dezurni &asnik
je obilazio barake i provjeravao da li svi spavaju. I danas, kada o tome
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govorim, vidim tog Casnika kako prolazi barakom, a ja iz svoje per-
spcktive vidim samo dio kape. Cesto sam iz straha Zmirila, kako bi iz-
glcdalo da spavam, a u stvari sam kroz trepavice gledala da li ¢e se ne-
Sto dogoditi.

Spasilac i spasena: Neoa Lukac (/evu) ijimje zalaganjem Jolan spasena
iz logora, i Jolan iz dana o kojima se govori u njenom kazivanju

Grupa mladih koje smo nazivali ,,leteca ekipa“ odlazila je svakog
dana, po zadatku, u grad po nedostajuce namimice, zatim da iseljavaju
stvari logoraSa iz njihovih stanova, a iSli su i u dom u Donjem gradu u
kojem su bili zatoCeni stariji Zidovi koji nisu bili sposobni za rad. Jed-
nom prilikom i ja sam se uspjela, s leteCom ekipom, proSvercati iz logo-
ra i oti¢i u taj dom. Tada sam poslednji put vidjela Zive svoju baku,
djeda i tete. Bilo ih je veoma teSko gledati. Neki su se jedva kretali, a
bilo ih je koji su lezali po stubama. Pri povratku sam bila veoma upla-
Sena, jer nisam znala kako ¢u uci u logor, jer sam iz njega kriomice iza-
Sla. Na moju srecu, ispred logora su se igrala djeca koju su Cuvale Zene
zaduzene za njih, pa sam se uspjela umijesati medu njih i neprimjetno
vratiti u logor. Ne znam kako bih prosla da su me uhvatili.

Da nije bilo moje najbolje prijateljice, Nede Lukac, Ciji je otac bio
visoki Casnik Nezavisne Drzave Hrvatske, ne znam kako bi se zavrsila
moja Zivotna pri¢a. Zahvaljujuéi njima, puStene smo iz logora 7. kolo-
voza 1942. godine. Koliko sam poslije saznala, iako je bio ustaSa, spa-
sio je, osim nas, jo$ dvije Zidovske obitelji.



Po povratku kuéi trebalo je ponovo poéeti Zivot, naéi posao, a nisi
»arijevac”. Imala sam sreéu da me je gospodinu Ferdinandu Spajseru
(Speiseru) mladem preporucila gospoda Vinski, prije nego je pobjegla
s obitelji u Italiju. Gospodinu Spajseru nije bilo bitno tko je tko, nego
kako radi i Zeli li raditi. Kada sam zapocela s radom, velika prednost mi
je bilo poznavanje njemackog jezika, koji smo u kudi koristili. Radila
sam sa gospodinom Furmanom, koji je bio glavni knjigovoda. A da
stvar bude ljep3a, isti taj gospodin Furman radio je u Tvornici koZe u
vrijeme kada je moj otac tamo bio direktor.

Vrativ3i se iz logora, upoznala sam jednog vrlo dragog mladi¢a ko-
jem nikako nije i§lo u glavu za$to su me odveli u logor. Stanovao je bli-
zu mene i vidio je kada su nas odvodili. Bio je to moj buduéi suprug, sa
kojim sam provela 56 godina sretnog braka. Rodila sam sina i kéer koji
su oboje zavriili fakultete, zasnovali obitelji, a imam i troje unu&adi.

Zao mi je svih mojih supatnika koji nisu imali sreéu da preZive.
Bila je to vrsna mlada generacija kojoj je Zivot unisten u samom za&et-
ku i uvijek se pitam zbog &ega, zbog ¢&ijih suludih ideja? Uz uspomene
na te nemile dogadaje Zelimo da se to vi$e nikada ne ponovi.
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